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Te %006 [ 494 Arrété préfectoral fixant des prescriptions
complémentaires 4 la S.A.S. OXFORD
AUTOMOTIVE MECANISMES-ESSOMES
sise 4 ESSOMES-SUR-MARNE.

Le Préfet de I'Aisne
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code de ’envitonnement et notamment le Titre I de son livre V relatif aux instaliations
classées pour la protection de I'environnement ;

VU la loi n°64-1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et a larépartition des eanx et
3 la lutte contre leur pollution ;

VU la loi n°75-633 du 15 juillet 1975 modifi¢e relative & I'élimination des déchets et 4 la
récupération des matériaux ;

VU la Ioi n°87-565 du 22 juillet 1987 modifiée relative a l'organisation de la sécurité civile, a la
protection de Ia forét contre lincendie et A la prévention des risques majeurs ;

VU la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;
VU la Ioi n°95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de 'environnement ;

VU le décret n°53-577 du 20 mai 1953 modifié et complété fixant la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'enviropnement ;

VU le décretn®77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour l'application du Titre I, Livre V, du
code de Ienvironnement relatif aux installations classées pour la protection de I’environnement ;

VU le décret n° 2000-1349 du 26 décembre 2000 pris pour I'application des articles 266 sexies (I, 8,
b) et 266 nonies-8 du Code des douanes et relatif 3 la taxe générale sur les activités polluantes due
 par les exploitants des établissements dont certaines installations sont soumises a autorisation au titre
de la législation sur les installations classées pour la protection de T'environnement et dont les
activités font courir, par leur nature ou leur volime, des risques particuliers 4 'environnement ;
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VU larréte ministériel du 2 fi syrier 1998 modifié, relatif aux prélévements et 2 la consommation
d'ean ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de

l'environnement soumises & antorisation ;

VU Parrété ministériel du 30 juin 2006, relatif aux installations de iraitements de surfaces soumises
3 auforisation au titre de la rubrigue 2565 de la nomenclature des installations classées ;

VU larrété préfectoral 1°4100 en date du 27 février 1996, atorisant 1a société FPI Articulations et

Mécanismes & exploiter un &tablissernent spécialisé dans le travail mécanique des métaux et alliages
sise 48 rue Jacques FOURRIER & ESSOMES SUR MARNE ;

VU le récépissé n°RD/2000/003 de changement d'exploitant de cet stablissement, délivré le 14
janvier 2000 & 1a S.A. ARTES Industries Mécanismes et Découpages Fin ;

VU le récépissé n°RD/2001/002 de changement d'exploitant de cet établissement, délived le 15
janvier 2001 ala S.A. OXFORD Automotive Mécanismes et Découpages Fin ;

VU Tarréié préfectoral n°IC/2002/069 en date du 4 novembre 2002, fixant des prescriptions
complémentaires 31a S.A. OXFORD Automotive Mécanismes et Découpages Fin sise a2 ESSOMES

SUR MARNE ;

VU le récépisse n°RD/2005/063 de changement d'exploitant de cet établissement, délivré le 4 mai
2005 ala S.A.S. OXFORD AUTOMOTIVE MECANISMES - ESSOMES ;

VU I'accusé de réception n°AR/2006/003 dela déclaration de la sociéte OXFORD AUTOMOTIVE
relatif & Yexploitation d'une installation de refroidissement rangée scus 1a rubrique n°2921.Tb de la
pomenclature des installations classées ;

VU la demande présentée par 12 sociéts OXFORD AUTOMOTIVE MECANISMES-ESSOME S en
vue d'obtenir I’ autorisation d'étendre les activités exercées dans son &tablissement d'ESSOMES-

SUR-MARNE ;

VU Ie dossier produit & l'appui de ceite demande ;

VU T'enquéte publique du 12 juin au 13 juillet 2006 inclus sur cette demande ;

VU le registre de Tenquéte publique et l'avis du commissaire enquéteur en date du 1% aofit 2006 ;
VU les avis émis par les conseils municipaux des communes concernées ;

VU les avis émis par les différents services et organismes au cours de l'instruction administrative ;

VU le rapport et les propositions de l'inspection des installations classées en date du 31 octobre
2006 ; :

VU lavis émis par le conseil départemental de I’environnement et des risques sanifaires et
technologiques en date du 17 novembre 2006 ;

CONSIDERANT que certaines prescriptions de I’ arrété préfectoral n°4100 en date du 27 février

1996 modifié doivent gire modifiées ou complétées en vue de prévenir tout danger cu inconvénient
1ié & T'extension des activités ;
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CONSIDERANT qu’il convient conformément aux articles L 512-2 et L 512-3 du code de
J'environnement, d’imposer toutes les conditions d’installation, d’exploitation et de surveillance
prenant en compte les observations et avis émis lors des enquétes publique et administrative qui sont
de mature A assurer la protection des intéréts mentionnés 2 l'article L 511-1 du code de
l'environnement, ainsi que 12 commodité du voisinage, la santé et 1a salubrité publique ;

Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition de la Secrétaire générale de la préfecture de L’AISNE ;

ARRETE

ARTICLE 1

Les dispositions de l’article 1% de P’arrété préfectoral n°4100 en date du 27 février 1996 sont
modifiées comme suit :

Article 17 :

Sous réserve du droit des tiers, et du respect des prescriptions édictées ci-aprés, la 5.A.S.
OXFORD AUTOMOTIVE MECANISMES-ESSOMES, dont le siége social est situé 48 rue
Jacques FOURRIER a ESSOMES-SUR-MARNE (02), est autorisée A poursuivre et 4 étendre
I'exploitation de son &tablissement spécialisé dans le travail mécanique des métaux et alliages
sis 48 rue Jacques FOURRIER 3 ESSOMES SUR MARNE (02).

Les installations classées exploitées sur le site sont les suivantes :

I;igl Désignation des installations Rub?que Volume d'activité
Travail mécanique des métaux et alliages. La
puissance installée de 1 ensemblg des machines| ,scq | 1821 KW
fixes concourant au fonctionnement de
Jinstallation étant supérieure & 500 kW.
e cuves de zinc (28500 1)
Traitement de surfaces des métaux par voie * pa§s1vat1_on (39.00 D
o préparation et rmgage

chimique, utilisant des Jiquides sans mise en
ccuvre de cadmium, le volume des cuves de
fraiternent &tant supérieur 4 15001

2565.2a (31750 D)
» fontaines et machines &

laver (420 1)
soit 645701
Installations de réfrigération ou compression * lc{owm)pressmn dair (370

fonctionnant a des pressions effectives
supérieures a 10° Pa, comprimant ou utilisant
des flnides ininflammables ou non toxiques, la
puissance absorbée étant supérieure 500 kW.

» réfrigération au fréon R22
29202a 1 ) R407 ou R410A
(223,76 KW)

soit 593,76 kW




Installation de remplissage ou de distribution de
gaz inflammables liquéfiés, de réservoirs
alimentant des chariots de manutention 1414.3 -
comporiant des 0rgancs de sécurité (jauges et

soupapes

Installations de refroidissement par dispersion
d*ean dans un flux d’air, lorsque I’installation
n’est pas du type « circuit primaire fermé ». Lal 2921.1b

puissance thermique évacuée maximale étant

45,5 kW

inférieure & 2 000 KW
. . ) o refroidissement des pieces
D Trempe, recuit ou revenu des motaux etl o561 avec de Ihuile (330 I)
alliages.
s trempe HF

Emploi de maticres abrasives telles que sables,

corindon, grenailles métalliques, efc., Sur Un

m'atenau quelrfonque pour gravure, Flepohsf:sage, 2575 309 KW

décapage, gramage. La puissance installée des

machines fixes concourant au fonctionnement

de T'installation étant supérieure & 20 kKW.

Ateliers de charge d’accumulateurs. La

puissance maximale de courant continu

utilisable pour cette opération étant supérieure 2925 68 kW

250 kW.

A : Autorisation - D Déclaration
Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises 3 déclaration sont applicables dés lors que ces
installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.
La présente autorisation donne lieu 2 la perception de la taxe générale sur les activités
polluantes prévue par les articles 266 notamment sexies -1.8a et septies 8.a du code des
douanes.
ARTICLE 2 h

L ——

11 est inséré a larrété préfectoral du 27 février 1996 un article 11-5 :

Article 11-5: Atelier de traitement de surface :

> article 11-5.1:
1tinstallation est réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques

disponibles gconomiquement acceptables, et en tenant compte de Ia vocation et de T'utilisation des milieux

environnants ainsi que de 1a gestion gquilibrée de la ressource en eall.

Un bilan de fonctionnement de lnstallation de traitement de surface est réalise au moins tous les dix ans, 2
ons de larrété du 29 juin 2004 modifié.

compter de la date du présent arréie, conformément aux dispositi
Au moins tous les quaire ans, T'exploitant fournit 3 linspection des installations classées les informations
nécessaires au réexamen des conditions techniques de rejet de installation.

amise en exploitation de la ligne de {rajtement de surface, 'exploitant réalise une

Dans le trimestre suivant !
campagne de mesures Sur les paramétres prévus aux articles 11-5.20 (avec une caractérisation des COV
i ommentaires & I'inspection des

générés), 23-6 et 29 du présent arrété, et communique les résultats et 65 ©
installations classées dans le mois suivant leur réception.




Les émissions de linstallation de traitements de surfaces sont déclarées conformément aux dispositions de
larrété du 24 décembre 2002 modifié relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des
installations classées soumises a autorisation.

» article 11-5.2 :

Les parties de I'installation qui, en raison des caractéristiques des équipements, des procédés ou des
matidres mises en (EuUvIe, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & P'origine d'un incendie
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le
maintien en sécurité de I'installation doivent &tre constituées de matériaux permettant de réduire les risques
de propagation d'un incendie au strict minimum, et présentent les caractéristiques de faible réaction et de
résistance an feu minimales suivantes :

o matériaux de classe Al ou A2 sl di selon NF EN 13 501-1 ;

o murs exiérieurs et murs séparatifs REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

e planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

o portes et fermetures résistantes au feu (y compris celles comportant des vitrages et des quincailleries) et

leurs dispositifs de fermeture FI 120 (coupe-feu de degré 2 heures).

(R : capacité portante, E - étanchéité au feu, I : isolation thermique.)

Des dispositions sont prises afin d'éviter la propagation d'un incendie par le systéme de ventilation.

Les batiments abritant linstallation sont équipés en partie haute de djspositifs conformes a la
réglementation en vigueur permettant I'évacuation 3 P'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et
produits imbrolés dégagés en cas d'incendie. Ces dispositifs doivent étre adaptés aux risques particutiers de
linstallation et &ire & commande antomatique et manuelle. Les commandes d'ouverture manuelle sont
placées & proximité des acces.

% article 11-3.3 :
Ie débouché & Yatmosphére du systéme de ventilation des locaux est placé aussi loin que possible des
jmmeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et 4 une hauteur
suffisante prenant en compte la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz
rejetés et an minimum 3 un métre au-dessus du faitage. '

> article 11-5.4:
Toutes les parties de l'installation susceptibles d'emmagasiner des charges Slectriques (éléments de

construction, appareillage, réservoirs, cuves, canalisations...) sont reliées & une prise de terre conformément
aux normes existantes.

> article 11-5.5:
article 11-5.5.1 Dispositions générales :
Les sols des installations ot sont stockés, transvasés ou utilisés des Jigquides contenant des acides, des
bases, des sels & une concentration supérieure a4 1 gramme par litre ou contenant des substances trés
toxiques et toxiques définies par l'arrété du 20 avril 1994 relaiif 3 la déclaration, la classification,
'emballage et I'étiquetage des substances sont munis d'un revétement étanche et inatfaquable. Ii est
aménagé de fagon a diriger tout écoulement accidentel vers une capacits de rétention étanche.

Les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en gituation accidentelle la présence du produit ne
puisse en aucus cas altérer une cuve ouune canalisation. Elles sont aussi congues pour recueillir toute fuite
&ventuelle provenant de fouie partie de 'équipement concerné et réalisées de sorte que les produits
incompatibles ne puissent s'y méler. Elles sont étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et
résistent 2 Jeur action physique et chimique. I en est de méme pour les dispositifs d'obturation éventuels
qui doivent &tre maintenus fermes.




Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies dun déclencheur d'alarme en point bas, &
l'exception de celles dédides au déchargement. Les capacités de rétention ont vocation & gtre vides de tout
liquide et ne sont pas munies de systémes automatiques de relevage des eaux..

L'étanchéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir &re contrélée & tout moment.

Les circuits de régulation thermique de bains sont construits conformément aux régles de l'art et ne
comprennent pas de circuits de refroidissement ouverts. Les échangeurs de chaleur de bains sont en
matériaux capables de résister 3 T'action chimique des bains. Les systémes de chauffage des cuves sont
&quipés de dispositifs de sécurité qui permettent de détecter le manque de liquide et d'asservir l'arrét du

chauffage.
Les résistances ventuelles (bains actifs €t stockages) sont protégees mécaniquement.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes aux
dispositions de larrété préfectoral d'antorisation ou sont &limings comme les déchets.

article 11-5.5.2 Stockages :
1e stockage et la manipulation de produits réactifs, dangerenx ou polluants, solides ou liquides sont

effectnds sur des aires stanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs fixes sont munijs de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de limiteurs de

remplissage. Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres substances ou préparations

toxiques, corrosives ou dangereuses pour l'environnement sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des

réservoirs en fosse magonnée ou assimilés. L'étanchéité des réservoirs est conirlable.

Les déchets susceptibles de contenir des matiéres polluantes sont stockés & Tabri des précipitations

météoriques sur des aires étanches et aménagges pout la récupération des eaux de rnissellement.

article 11-5.5.3 Cuves et chalnes de {rajiement :
Toute chaine de trajtement est associée a une _capacité de rétention dont le volume est au moins égal ala

plus grande des deux valeurs suivantes :
. 100 % de la capacité de la plus grande cuve;
o 50 % de la capacité totale des cuves associces.

Cette disposition ne s'applique pas aux cuves contenant des acides, des bases, ou des sels non toxiques a
une concentration inférieure & 1 gramme par litre, ne pouvant se déverser dans Ja rétention d'une cuve de

traitement.

Un dispositif de vidange ou de transvasement, dont la mise en ceuvre est quasi immédiate, doit étre
disponible en cas de situation accidentelle (emballement de réaction, émissions gazeuwses dangereuses,

réactions exothermiques...).

article 11-5.5.4 Ouvrages gpuratoires
L'ensemble de l'ouvrage épuratoire sera construit sur un revétement stanche et inattaquable, dirigeant tout

&coulement vers un point bas murni d'un déclencheur d'alarme.

article 11-5.5.5 Chargement et déchargement :
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes pour les produits liquides sont gtanches

et relides 2 des rétentions dimensionnees conformément 3 Particle 11-5.5.3 du présent arréte.
e fransport des produits 3 Fintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour

gviter le renversement accidentel des emballages.




> article 11-5.6 :
Les canalisations de transport de fluides dangereux et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de
l'étre sont étanches et résistent & J'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de
contenir. Elles sont accessibles ot peuvent étre inspectées. Elles sont convenablement entretenues et font
I'objet d'examens périodigues appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Ces vérifications sont
consignées dans un document prévu A cet effet et tenn 3 la disposition de I'inspection des installations
classées.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux etun plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulicrement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Iis sont tenus & 1a disposition de Vinspection des
installations classées ainsi que des gservices d'incendie et de secours.

Le repérage des bouches de dépotage des produits chimiques permet de les différencier afin d'éviter les
mélanges de produits lors des livraisons.

Iensemble des appareils susceptibles de contenir des acides, des bases, des substances ou préparations
toxiques définis par larrété du 20 avril 1994 relatif & la déclaration, la classification, I'emballage et
I'étiquetage des substances est réalisé de maniére & étre protégeé et 3 résister aux choes occasionnels dans le
fonctionnement normal de Yatelier.

Ti est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur. :

> article 11-5.7 :

Les eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident on d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour
Pextinction, sont collectées dans un. bassin de confinement - ou tout dispositif équivalent - dont le volume
disponible est d'au moins 915 m’.

Les eaux collectées ne peuvent &ire rejetées au milicu récepteur qu'aprés conirdle de leur qualité et, si
besoin, un traitement approprié. Sinon, ces eaux sont trajtées comme les déchets de l'établissement.

Les organes de commande nécessaires & la mise en service du bassin de confinement doivent pouvoir étre
actionnés en toutes circonstances ; leur manceuvre fait l'objet d'une procédure spécifique, le personnel

technique de I'établissement étant formé & cette manceuvre.

3 article 11-5.8 Moyens de lutte contre 'incendie :
Linstallation doit étre équipée de moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques encourus, CongUS et
installés conformément aux normes €i vigueur, en nombre suffisant et correctement répartis sur la
superficie 4 protéger. ‘
Ces moyens sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an par un organisme compétent.
Une réserve d'eau incendie d'un volume total de 600 m” installée & proximité du site est disponible.

> article11-5.9 Dispositions générales d’exploitation :
L'exploitant dispose des documents Iui permettant de connafire la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans I'établissement (substances, bains, bains usés, bains de ringage...) ;
jes fiches de donmées de sécurité prévues dans le code du travail permettent de satisfaire a cette obligation.
Les cuves de traitement, fiits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des

substances et préparations et, sily a lieu, les symboles de danger conformément 2 Ia réglementation
relative & l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.



» article 11-5.10:
L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangerenx détenus, auguel est

annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu 3 la disposition de Jinspection des installations

clagsges et des services dincendie et de secours.

La présence dans J'installation de matieres dangereuses oU €
l'exploitation.

Les réserves de substances toxiques sont entreposées & l'abri de Ihumidité.

Les locaux doivent &tre pourvus de fermeture de stireté et dun systéme de ventilation naturelle ou forcée

donnant sur l'extérienr.
1'installation de traitements de surface n'utilise pas de cadmium.

ombustibles est limitée aux nécessites de

3 article 11-5.11:

Les consignes d'exploitation
effectuer, en marche pormale et 4 la suite d'un arrét pour fravaux demo

permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

de Yensemble des installations décrivent explicitement les contrdles &

dification on d'entretien, de fagon &

Le bon état de lensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages, rétentions,
canalisations, ...) est vérifié périodiquement par Texploitant, notamment avant et aprés toute suspension
d'activits de I'installation supérieure 4 trois gemaines et au moins une fois par an. Un préposé diment formé
contrle les paramétres du fonctionnement des dispositifs de traitement des rejets.

Ces vérifications sont consignées dans un document prévu & cet effetettenudla disposition de I'nspection
des installations classées. Le préposé §'assure notamment de la présence de réactifs nécessaires et du bon

fonctionnement du systéme de régulation, de contrble et d'alarme.

Des consignes de sécurite sont &tablies et disponibles en permanence dans T'installation.

Elles spécifient notamment :

o 1la liste des vérifications 2 effectuer avant remise en marche de l'installation aprés une suspension
prolongee d'activité ;

o les conditions dans lesquelles sont délivrées les substances et préparations toxiques et les précautions &
prendre a leur réception, & leur expédition et & leur transport ; ‘

o lanature et la fréquence des controles de la qualité des eaux détoxiquées dans I'instaliation ;

s les opérations nécessaires & l'entretien et 3 1a maintenance, notamment Jes vérifications des systémes

antomatiques de détection;
a les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles ;
o les modalités de mise en cEUVIC des dispositifs d'isolement du réseau de collecte prévues a Yarticle 11-

5.15.

‘exploitant a lobligation d'informer l'inspectioﬁ des installations classées en ¢as d'accident ou d'incident

conformément auX dispositions de Yarticle 38 du décret du 21 septembre 1977 susvisé.

L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

> article 11-5.12:
héma de linstallation faisant apparaitre les sources et la circulation des eaux

L'exploitant tient 3 jour un s¢
et des liquides concentrés de toute origine. Ce schéma ost tenu 2 la disposition de linspection des

installations classées et des services d'incendie et de secours.

 article 13-5.13 :
Seuls les personnels nommément désignés et spécialement formés ont accés aux dépdis de substances

toxigues.
Ceux-ci ne délivrent gue les quantités strictement nécessaires pour ajuster la composition des bains.




Dans le cas ol l'ajustement de la composition des bains est fait & partir de solutions disponibles en
conteneur et ajoutées par des systémes automatiques, la quantité strictement nécessaire est un conteneur.

% article 11-5.14 :
L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement, notamment résines échangeuses
d'ions, manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, pi¢ces
dusure, électrodes de mesures de pil

3 article 11-5.15:
Le résean de collecte est de type séparatif, permettant dlisoler les eaux résiduaires polluées (bains usés,
effluents industriels, eaux pluviales polludes...) des eaux pluviales non susceptibles d'étre polluces.
Les points de rejet des eaux résiduaires sont en nombre aussi réduit que possible.
Tls sont aménagés pour permetire un prélévement aisé d'échantillons et Pinstallation d'un dispositif de
mesure du débit.
Les eaux résiduaires rejetées par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réscaux d'égouts
ou de dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement
des ouvrages de traitement. .
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre sont
&quipés d'une protection officace contre Je danger de propagation de flammes.
Le plan des réseaux de collecte des efftuents doit faire apparatre Jes secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques. Il
est mis A jour et tenu 2 la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.

> article 11-5.16:
Tout déversement d'eaux résiduaires €n nappe souterraine, direct ou indirect (épandage, infiliration...), total
ou partiel, est interdit.
Les rejets d'eaux résiduaires doivent se faire exclusivement aprés un traitement approprié des effluents.
Tls devront notamment respecter les yaleurs limites d'émission fixées & l'article 23.6 du présent arrété.

Les prescriptions de cet arrété préfectoral d'autorisation s'appliquent sans préjudice de l'autorisation de
P p P

~ raccordement au réseau public délivrée, en application de article L. 1331-10 du code de la santé publique,

par les collectivités auxquelles appartient le réseau.

Les bains usés, ringages morts, eaux de lavage des sols et d'une manidre générale les eaux résiduaires

polluées constituent :

e soit des déchets qui doivent alors &tre &liminds dans des installations diment autorisées a cet effet et
satisfaire aux dispositions définjes au chapitre VI de 1arrété préfectoral du 27 février 1996 ;

e soit des effluents liquides qui sont {raités dans une station de traitement congue et exploitée a cet effet.

» article 11-5.17 :
La consommation spécifique d'eau maximale est de 7,5 1/m? par fonction de ringage.
Sont pris en compte dans le calcul de la consommation spécifique :
o les eaux de ringage ;
e les vidanges de cuves de ringage ;
s les éluats, ringages et purges des systémes de recyclage, de régénération et de traitement spécifique des
effluents ;
e los vidanges des cuves do traitement ;
e les eaux de Tavage des sols ;
e les effluents des stations de traitement des effluents atmosphériques.



Ne sont pas pris en compte dans le calcul de la consommation spécifique :
e Jes eaux de refroidissement ;

o les eaux pluviales ;
e les effiuents issus de la préparation d'eaux d'alimentation de procéde.

L'exploitant calcule une fois par an la consommation spécifique de son installation, sur une période

représentative de son activite.
11 tient A disposition de linspection. des installations classées le résultat et le mode de calcul de cette

consommation spécifique ainsi que les &léments justificatifs de ce calcul.

3 article 11-5.18 - Installations de traitement des effluents :
Les installations de traitement des effluents gont congues de manigre A tenir compte des variations de débit,
de température ou de composition des effluents 2 traiter, en particulier & l'occasion du démarrage ou de

'arrét des installations.

Les installations de {raitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire 2 leur minimum
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Siune
indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, T'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en céduisant ou arrétant si besoin les

fabrications CONCErmnees.

Les principaux. paramétres permettant de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et, si
besoin, en continu avee agservissement a une alarme. Les résultats de cos mesures sont portés sur un
registre éventuellement informatisé et tenus & la disposition de Pinspection des installations classées.

L'ouvrage d'évacuation des caux issues de la station de détoxication est aménagé pour permetire ou faciliter
1a mesure de débit et Texécution des prélgvements.

> article 11-5.19 ¢
Les dispositions nécessaires sont prises pour Jimiter les odeurs provenant du traitement des effluents.

Lorsqu'il y & des SOUICES potentielles dodeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement...)
difficiles a confiner, celles-ci sont implantées de manidre & limiter la géne pour le voisinage

(éloiguement...).‘

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, 3 l'exception des procédes de
{rajtement anaérobie, I apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement,
ou dans les canaux 3 ciel ouvert. Les hassins, canaux, stockage et {raitement des boues susceptibles
d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et, si besoin, ventilés.

> article 11-5.20 - Prévention de ia pollution atmosphérigue :
Les émissions atmosphériques (gaZ, yapeurs, vésicules, particules) émises an-dessus des bains doivent Etre,

oi nécessaire, captees au smieux et épurées avant rejeta T'atmosphére afin de respecter les valeurs limites ci-

apres.
Les systémes de captation sont congus of réalisés de maniére & optimiser la captation des gaz ou vésicules

&mis par rapport au débit d'aspiration.
Les systémes séparatifs de captation et de traitement des produits incompatibles sont séparés afin

d'empécher Jeur mélange.
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La teneur en polinants avant rejet des gaz et vapeurs respecte, avant toute dilution, les limites fixées
commne Suit.

POLLUANT Concentration (en | Flux (en
mg/Nm?) g/h)
Acidité totale 0,5 3
exprimée en H
HF, exprimé en F 2 12
Cr total 1 6
Cr VI 0,1 0,6
Ni 5 30
CN 1 6
Zn 10 60
Alcalins, exprimés en 10 60
OH
NOx, exprimés en 200 1200
NO2
SO2 100 600
NH3 30 180
COV hors méthane 110 660
Benzéne 100 600
HCL 5 30
Poussigres 50 300

Les concentrations en polluants sont exprimées en milligraimmes par métre cube rapporté & des conditions
normalisées de terpérature (273,15 degrés K) et de pression (101,325 kPa) apres déduction de la vapeur
d'ean (gaz secs).

Les valeurs limites d'émission ci-dessus sont des valeurs moyennes journaliéres.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excéder le
double de la valeur limite.

Les mesures, prélévements et analyses sont effectués selon les normes en vigueur ou a défaut selon les
méthodes de référence reconnues.

3 article 11-5.21 - Surveillance des rejets atmosphériques :
Les mesures, prélévements et analyses sont effectués selon les normes en vigueur ov 3 défaut selon les

méthodes de référence reconnues.

Les résultats des mesures et analyses sont archivés pendant au moins cing ans, sur un support
éventuellement informatique, et sont tenus 3 la disposition de l'inspection des installations classées. Ils
doivent &tre répertoriés pour pouvoir les corréler avec les dates de rejet.

I'ensemble des paramétres visés & larticle 11-5.20 du présent arrété sont mesurds par un organisme
compétent choisi en accord avec I'inspection des installations classées an moins wne fois par an.
L'exploitant envoie & I'inspection des installations classées les résultats d'analyses commentés dans la
quinzaine suivant leur réception.

> article 11-5.22 - Surveillance des eaus souterraines :

L'exploitant réalise une surveillance des eaux souterraines dans les conditions suivantes :
- Le suivi est réalisé sur le puits P1 et les piézométres MW1, MW2 mentionnés dans le dossier de

demande.
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- Un piézométre MW3 est créé & proximité du puit P3, en aval hydraulique du site ; n plan de situation
est communiqué ala Préfecture de 'Alsne dés la création de MW3.

-Deux fois par an &u moins, en période de basses et hautes eaux., e niveau piézoméh'ique est relevé et des
prélévements sont effectués dans la nappe sUr le puits P1 et les piézometres MW1, MW2 et MW3 ;

- Les substances recherchées dans l'sau prélevée sont choisies en concertation avec I'inspection des
installations classées. Les HCT, HAP, et BTEX somt systématiquement recherchés. Les résultats de
mesures sont fransmis & linspection des installations classées. Toute anomalie est signalée a I'inspection

Jes installations classées dans les plus brefs délais.

Si ces résultats mettent en gvidence une ageravation de la pollution des canx souterraines, Yexploitant

détermine par tous les MOYens utiles si ses activités sont 2 Jorigine ou non de la pollution constatée. il
informe le préfet du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des mésures prises ou envisagges.

ARTICLE 3
Les dispositions de Tarticle 22 de l'arréte préfectoral du 27 féyrier 1996 sont modifiées comme suit :

Article 22 ¢

1'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter 1es consommations d'eau.

Les quantités maximales consomMmess sont les suivantes
s eau deville : 80 w’fi
o ean de forage : 200 m'f

Coffe limitation he s'applique pasat réseau dincendie. L'usage du reseau d'ean incendie est strictement -
réservé aux sinisires et aux exercices de secours, et aux opérations d entretien ou de maintien hors gel de ce
£

réseau.

Les installations de rélevement d'sau dans le milieu naturel ou dans un réseau public sont munies de
P P

dispositifs de mesure totalisateurs de la quantiié d'ean prélevée, releve hebdomadairement ; les résultats

sont pories sur un registre sventuellement informatisé. Les données sont cOnservees pendant au moins 3
ans et tenues & la disposition de l'nspection des installations classées et du service chargé de la police des

eaux.

Le systéme de disconnection équipant le raccordement & une nappe d'ean ou au réseau public de
distribution d'eau potable, en application du code de la sante publique, destiné a éviter en toute
circonstance le retour d'san pouvant étre potiuée doit étre vérifié régulirement et entretenu.

1e pétitionnaire assure le maintien en bon état, & ses frais, de louvrage de préldvement d'eau et des

moyens de mesure afférents.
L'alimentation en eau de. procédé est monie dun dispositif susceptible d'arréter promptement cette

alimentation. Ce dispositif doit &tre proche de I'installation, clairement reconnaissable et ajsément

accessible.

ARTICLE 4
Les dispositions ds l'article 22.2 de l'arréte préfectoral du 27 février 1996 sont modifiées comme

suit :
Article 22.2 :

I'ean de forage ne peut gtre utilisée pour la consommation hmaine sans l'accord de la direction

départementale des affeires sanitaives et sociales.
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Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de metire en
communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface,
potamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de
substances dangereuses. Un rapport de fin de travaux est établi par l'exploitant et transmis au préfet. Il
synthétise le déroulement des travaux de forage et expose les mesures de prévention de la pollution mises

en ceuvie.

Fn cas de cessation d'utilisation d'un forage, I'exploitant prend les mesures appropriées pour l'obturation ou
le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines et la mise en
communication de nappes d'eau distinctes. Les mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans
un document de synthése qui est transmis au préfet dans le mois gui suit sa réalisation.

La réalisation. de tout forage ou la mise hors service d'un forage est portée 4 la connaissance du Préfet avec
tous les &léments d'appréciation de I'impact hydrogéologique.

ARTICLE S

Les dispositions de l'article 23.3 de l'arrété préfectoral du 27 février 1996 sont modifiées comme
suit:

Article 23.3 :

Les eanx domestiques, notamment vannes et sanitaires, sont traitées conformément I’ arréé ministériel du
6 mai 1996.

La zone de Patelier de découpage fin sera notamment raccordée au résean d'assainissement communal dans
les 18 mois suivant la signature du présent arréte, et la fosse toutes eaux, exploitée jusqu'alors, vidangée et
neutralisée.

ARTICLE 6
Les dispositions de l'article 23.4 de l'arrété préfectoral du 27 février 1996 sont modifiées comme

suit
Article 23.4 :

Les eaux de ruissellement (eaux phrviales sur des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de
stationnement et autres surfaces imperméables) susceptibles de présenter un risque d'entrainement de
pollution par lessivage sont collectées dans un résean aménagé et raccordé & un bassin de confinement
capable de recueillir le premier flot des eaux pluviales.

Les caniveaux techniques collectent notamment les eaux de la nappe affleurante. Les eaux ainsi collectées
ne peuvent &ire rejetées au milieu récepteur qu'apres avoir transité par vn décanteur puis un séparateur

Fe

d'hydrocarbures correctement dimensionnés et entretenus périodiquement, avant rejet dans le ru VILLON.

La teneur en hydrocarbures au rejet est inférieure 3 5 mg/l. Un échantillon représentatif est prélevé chaque
trimestre, aprés un épisode pluvieux ; les résultats commentés sont transmis a l'inspection des installations
classées avec Tenvoi prescrit & l'article 25 du présent arréte.

ARTICLE 7
Les dispositions de l'article 23.6 de V'arrété préfectoral du 27 février 1996 sont modifiées comme
suit :

Article 23.6 ¢
Lerejet des eaux industrielles est réalisé dans le résean d'assainissement local, sous réserve de 'antorisation
du Syndicat d'Assainissement de la Région de CHATEAU-THIERRY (SARCT), gestionnaire de ce

réseau.
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Les valeurs limites en terme du rejet sont controlées sur l'effluent brut non décants :

Flux (en g/§)

Concentration {en

Indice
hydrocarbure

Les valeurs limites d'émission ci-dessus sont des valeurs moyennes jourpaliéres.
Dans le cas de prélévements instaptanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excéder le

double de la valeur limite.

Par ailleurs, les rejets doivent respecter les caractéristiques suivantes :
o JepH doit &tre compris entre 6,5 et 9;
e latempérature doit ére inférieure & 30 °C.

Le débit maximum d'cau journalier rejeté au réseau est de 50 m*f.

ARTICLE 8 ,
Les dispositions de l'article 95 de P'arrété préfectoral du 27 féyrier 1996 sont modifices comme suit :

Article 25 - Surveillance des rejets :
Les mesures et analyses des rejets dans l'ean sont effectuées par I'exploifant, ou un organisme extérieur,
avant rejet en amont des éventuels points de mélange avec les aunires effluents de linstallation (eaux
pluviales, eaux vannes, autres eaux du procédé...) non chargés de produits toxiques.

L'exploitant en effectuc une synthése, accompagnée des commentaires nécessaires, quil envoie
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périodiquement & l'inspection des installations classées. La périodicité de ces {ransmissions est trimestrielle.

Les mesures, préldévements et analyses sont effectués selon les normes en vigueur ou & défaut selon les
méthodes de référence reconnues.

Les résultats des mesures et analyses sont archives pendant au moins cing ans, sur un support
éventuellement informatique, et sont tenus 3 Ia disposition de linspection des installations classées. Ils
doivent étre répertoriés pour pouvoir les corréler avec les dates de rejet.

Le pH et le débit sont mesurés et enregistrés en continu dans le cas d'un traitement des effluents en continu.
[ls sont mesurés et consignés avant rejet dans le cas d'un traitement par bichées. Le volume total rejeté par
jour est consigné sur un support éventuellement informatisé.

Les systémes de contrdle en continu déclenchent, sans délai, une alarme sonore signalant le rejet d'effluents
non conformes aux limites de pH et entrainent antomatiquement Yarrét immédiat de ces rejets.

Des mesures hebdomadaires du nivean des rejets en métaux fotaux sont réalisées par I'exploitant sur un
échantillon représentatif de I'émission journalicre.

Des mesures réalisées une fois par jour par des méthodes rapides adaptées aux concentrations a mesurer
doivent permettre une estimation du niveau des rejets en métaux par rapport aux valeurs limites d'émission
fixées.

Des mesures sont effectuées par un organisme compétent choisi en accord avec I'inspection des
installations classées, suivant les méthodes normalisées plus précises que les méthodes rapides sur les
paramétres suivants :

e trimestriellement : MES, Azote global, P, DCO, Indice hydrocarbure, AOX, Cr3, Cu, Fe, Zn,

e semcstriellement, sur l'ensemble des paramétres visés a T'article 23.6 du présent arrété.

ARTICLE 9 -
Les dispositions de l'article 28 de V'arrété préfectoral du 27 février 1996 sont modifiées comme suit :

Article 28 :

Les &missions sonores de l'établissement respectent les dispositions de T'arrété du 23 janvier 1997 relatifa
la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement.

L'exploitant fait réaliser 2 ses frais, par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de
I'inspection des installations clagsées, une mesure des niveaux SOnOres des installations permettant
d'apprécier Je respect des valeurs limites réglementaires, en période de fonctionnement représentative de
Yactivité des installations

_ alissue des travaux d'extension,

- puis selon une périodicité quinquennale.

Les résultats sont transmis & I’ inspection des installations classées dans le mois suivant, accompagnés de
commentaires sur les dépassements éventuellement constatés, ainsi que les actions correctives mises en
euvre.

Ces mesures seront effectuées selon la méthode fixée a I’annexe de 1artété du 23 janvier 1997 susvisé.
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ARTICLE 10
Les dispositions de P’article 20 de l'arrété préfectoral du 27 février 1996 sont modifiées comme suit

Article 29 ¢

Ies niveaux sonores en limites de propriété de I &tablissement ne dépassent pas les valeurs suivantes pour
la période d’activité :

Poini de mesure de jour, en dB{A) . "

T'émergence ne dépasse pas -

Point de mesure de jour, en dB(A) . -
(*) période de 7 I & 22 h sauf dimanches et jours fériss
(+*) période do 22 b & 7 hh ainsi que le dimanche et les jours fériés.

T.e niveau sonore et Iémergence générés sont mesurés au moins tous les 5 ang. Les résultats commentes
sont transmis & I'inspection des installations classées dans le mois suivant leur réception par I'exploitant.

ARTICLE 11
Les dispositions de Tarticle 35 de Varrété préfectoral du 27 février 1996 sont modifiées comme suit :

Article 35:

'exploitant tient un registre des déchets conformément aux dispositions du décretn° 2005-635 du 30 mai
2005 relatif au contrle des circuits de trajtement des déchets et A ses arrétés d'application.

Leur stockage sur le site doit &tre fait dans des conditions techniques ne présentant pas de risques de
pollution (préventicn dun lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux supetficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Yenvironnement.

ARTICLE 12

FaShWS eSS

1.a réserve d'eau prescrite par Particle 11-5.8 du prosent arrété sera disponible dans les 3 ans suivant la
signature du présent arrété.

ARTICLE 13

LA

Fn matiére de voies et délais de recours, la présente décision peut étre déférée au Tribunal Administratif
d’AMIENS, 14 rue Lemerchier, 80011 AMIENS cedex dans un délai de deux mois & compter de sa
potification par l'exploitant et dans un délai de guatre ans 3 compter de sa publication par les tiers,

personnes pbysiques Ot morales, intéressés en raison des inconvénients ou dangers queé Ie fonctionnement

de l'installation présente (article L 5 14-6 du code de ’environnement), ce délai étant, le cas échéant, .
prolongé jusqu'a Ja fin dune période de deux années suivant la mise en activité de I'instailation.
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ARTICLE 14

Conformément aux dispositions de Y'article 21 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 susvisé, un
extrait du présent arrété mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives de la mairie
P’ESSOMES-SUR-MARNE et mise 2 la disposition de toute personne intéressée, sera affiché dans la
mairie d° ESSOMES-SUR-MARNE pendant une durée minimum d'un mois.

Le Majre d’ESSOMES-SUR-MARNE fera connaitre, par procés verbal adressé ala Préfecture de I'Aisne -
Direction des libertés publiques - bureau de l'environnement et du cadre de vie - l'accomplissement de cette
formalité. Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I'exploitation a la
diligence de la société OXFORD AUTOMOTIVE MECANISMES-ESSOMES

Un avis au public sera inséré par les soins de la Préfecture ct aux frais de la société OXFORD
AUTOMOTIVE MECANISMES-ESSOMES dans deux journaux diffusés dans tout le département.

Une copie du présent arréi sera adressé au maire de CHATEAU-THIERRY, de NOGENTEL, d’AZY-
SUR-MARNE et de BONNEILL.

ARTICLE 15

La Secrétaire Générale de la Préfecture, le Sous-Préfet de CHATEAU-THIERRY, le Maire A’ESSOMES-
SUR-MARNE, I'inspecteur des installations classées pour Ja protection de l'environnement, ainsi que le
Directeur régional de l'industrie, de la recherche et de I'environnement 3 AMIENS sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété dont une copie sera adressée 4 la société OXFORD
AUTOMOTIVE MECANISMES-ESSOMES.

Faita LAON, le 25 DEC, 2008

Pour 1o Préfet
@t par c¢éiégation
o Secrblaire Général,

/\_,: e
Simons MIELLE

17




